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PROIECT
Nr. 68 din 03.04.2024

HOTARARE
privind aprobarea proiectului ,,Cresterea absorbtiei fondurilor UE prin consolidarea
capacitatii institutionale in Regiunea Dunirii”, a Acordului de parteneriat si a cheltuielilor
legate de proiect

Consiliul Judetean Botosani, intrunit in sedinta extraordinara la data de 03.04.2024,

analizadnd Referatul de aprobare nr. 6357 din 03.04.2024 al Presedintelui Consiliului
Judetean Botosani privind necesitatea aprobarii proiectului ,,Cresterea absorbtiei fondurilor UE prin
consolidarea capacitatii institutionale in Regiunea Dunarii”, a Acordului de parteneriat si a
cheltuielilor legate de proiect,

avand n vedere: - Raportul de specialitate comun nr. 6359 din 03.04.2024 al Directiei
Dezvoltare si Promovare, Directiei Juridicd, Administratie Publicd Locald si Directiei Buget-
Finante,

- Avizul Comisiei pentru activitati economice, buget, finante, administrareca domeniului
public si privat al judetului, servicii publice si agricultura;

- Avizul Comisiei pentru administratia publica locala, juridica, disciplina, apararea ordinii
publice, respectarea drepturilor si libertatilor cetatenilor, cooperare, parteneriate si fonduri
europene;

in conformitate cu prevederile Programului Regiunea Dunarii pentru perioada 2021-2027

Tn temeiul art. 173 alin. (1) lit. e), alin. (7) lit. a) si art. 196 alin. (1) lit. a) din Ordonanta de
urgenta a Guvernului nr. 57/2019 privind Codul administrativ,

hotaraste:

Art. 1. Se aproba proiectul ,,Cresterea absorbtiei fondurilor UE prin consolidarea
capacitdtii institutionale in Regiunea Dunarii”, in cadrul Programului Regiunea Dunarii pentru
perioada 2021-2027 si participarea U.A.T. Judetul Botosani la acesta.

Art. 2. Se aproba Acordul de parteneriat necesar depunerii proiectului, conform Anexei
care face parte integranta din prezenta hotarare.

Art. 3. Se aproba valoarea aferenta U.A.T. Judetul Botosani in cadrul proiectului ,,Cresterea
absorbtiei fondurilor UE prin consolidarea capacitdtii institutionale in Regiunea Dundrii” n
cuantum de 64.323 Euro, din care 51.458,40 Euro reprezinta fonduri nerambursabile din Programul
Regiunea Dunarii.

Art. 4. Se aproba cofinantarea din bugetul U.A.T. Judetul Botosani a sumei de 12.864,60
Euro, precum si a altor cheltuieli neeligibile care pot aparea pe parcursul implementarii proiectului
»Cresterea absorbtiei fondurilor UE prin consolidarea capacititii institutionale in Regiunea
Dunarii”.

Art. 5. Se imputerniceste Presedintele Consiliului Judetean Botosani sid semneze toate
documentele necesare depunerii si implementarii proiectului ,, Cresterea absorbtiei fondurilor UE
prin consolidarea capacitatii institutionale in Regiunea Dundrii”.

Art. 6. Presedintele Consiliului Judetean Botosani, prin directiile din cadrul aparatului de
specialitate, va duce la indeplinire prevederile prezentei hotarari.

PRESEDINTE, Avizat pentru legalitate,
SECRETAR GENERAL AL JUDETULUI,
Doina-Elena FEDEROVICI Marcel-Stelica BEJENARIU

Botosani,
Nr. din 2024




ANEXA
la Hotararea nr. din 2024
(nr. pagini= )

ACORD DE PARTENERIAT
n cadrul proiectului
»Cresterea absorbtiei fondurilor UE prin consolidarea capacitatii institutionale
in Regiunea Dunarii”

PRESEDINTE, Avizat pentru legalitate,
SECRETAR GENERAL AL JUDETULUI,
Doina- Elena FEDEROVICI Marcel Stelica BEJENARIU



ACORD DE PARTENERIAT

,» Cresterea absorbtiei fondurilor UE prin
consolidarea capacitdtii institutionale in
Regiunea Dundrii”

Acronim: ICB-DR
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Acord de parteneriat

Avand in vedere:
articolul 26 alineatul (1) a din Regulamentul (UE) 2021/1059;

urmatorul acord se incheie prin prezenta intre

Partener principal - Administratia Publica Locala a Municipiului Leova, Republica Moldova.

Adresa: str. Unirii 22, oras Leova, Republica Moldova, cod postal 6301.

Partener de proiect 2 - Asociatia de Dezvoltare Intercomunitara ,Zona Metropolitand Botosani. Adresa: str. Postei nr.9,

etaj 4B (Incubator de Afaceri), oras Botosani, Romania, cod postal 710247,

Partener de proiect 3 - Institutul de Administratie Public din cadrul Universititii de Stat a Republicii Moldova. Adresa:

str. Ialoveni 100, municipiul Chisinau, Republica Moldova, cod postal 2070.

Partener de proiect 4 - Administratia Publici Locald a Municipiului Drochia, Republica Moldova. Adresa: orasul Drochia, str.

Independentei nr.15 A, Republica Moldova, cod postal 5202.

Partener de proiect 5 - Administratia Publicd Locald a Municipiului Ungheni. Adresa: str. Nationala

7, orasul Ungheni, Republica Moldova, cod postal 3600.

Partener de proiect 6 - Administratia Publica Locald a Comunei Ivanesti, Romania.

Adresa: Comuna Ivanesti, Judetul Vaslui, Romania, cod postal 737300.

Partener de proiect 7 - Consiliul Judetean Botosani, Romania. Adresa: Piata Revolutiei 1-3, municipiul

Botosani, Romania, cod postal 710236.

Partener de proiect 8 - Administratia Publici Locald a Comunei Padureni, judetul Vaslui, Romania.

Adresa: Comuna Padureni, judetul Vaslui, Romania, cod postal 737395.

Partener de proiect 9 - Administratia Publica Locala a Comunei Gorbanesti.

Adresa: Judetul Botosani, Comuna Gorbanesti, Romania, cod postal 717175,

Partener de proiect 10 - Consiliul orasului Novoselytsya. Adresa: strada Kashtanova nr. 7, orasul

Novoselytsia, raionul Cernduti, regiunea Cernauti, Ucraina, cod postal 60300.
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Partener de proiect 11 - Camera de Comert si Industrie Brasov. Adresa: str. Mihail Kogalniceanu nr.18-20,

oras Brasov, Romania. Cod postal: 500173.

denumiti in continuare participanti la proiect,

pentru implementarea DRP 0301483, «imbunatatirea absorbtiei fondurilor UE prin consolidarea
capacitdtilor institutionale in regiunea Dundrii», ICB-DR, aprobat de catre

Comitetul de Monitorizare al Programului Regiunea Dunirii,

pe baza prevederilor legale si a documentelor enumerate la articolul 1.

Articolul 1: Cadrul legal

* Programul Regiunii Dundrii (denumit in continuare Program), aprobat de CE la 29 noiembrie (Hotirarea nr
C(2022) 8878) cu modificarile ulterioare

* Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018
privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301 /2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 130472013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

283/2014 si Decizia nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
966/2012 Tmpreund cu actele delegate si de punere in aplicare aferente

* Regulamentul Fondurilor Structurale si de Investitii Europene, Delegat si
Acte de implementare pentru perioada 2021-2027, in special:

Regulamentul (UE) nr. 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie
2021, de stabilire a dispozitiillor comune privind Fondul European de Dezvoltare Regional,
Fondul Social European Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru tranzitie justa si Fondul
european pentru maritim, pescuit si acvacultura si normele financiare pentru acestea si
pentru Fondul pentru azil, migratie si integrare, Fondul pentru securitate internd si
Instrumentul de sprijin financiar pentru gestionarea frontierelor si politica de vize si de

abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1303/ 2013 si orice modificare;

Regulamentul (UE) nr. 2021/1058 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 junie
2021 privind Fondul European de Dezvoltare Regionala si Fondul de coeziune si de abrogare

a Regulamentului (CE) nr. 1301/2013 si orice modificare;
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Regulamentul (UE) nr. 202171059 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021
privind prevederile specifice obiectivului teritorial european (Interreg) sustinut de Fondul
European de Dezvoltare Regionald si instrumente de finantare externd si de abrogare a

Regulamentului (CE) nr. ) nr. 1299/2013, si orice modificare;

* Regulamentul (UE) 2016/679 din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor, n continuare
denumit GDPR);

Toate celelalte legislatii UE aplicabile si principiile care stau la baza aplicabile conducerii

Partener (denumit in continuare LP) si partenerii sdi de proiect {denumiti Th continuare PP), inclusiv
legislatia care stabileste dispozitii privind achizitiile publice, concurenta, ajutorul de stat, protectia
mediului si egalitatea de tratament intre barbati si femei;

* Acorduri de finantare Tncheiate cu tirile din afara UE
* Reguli nationale aplicabile PL si PP-urilor sale si activititilor acestora;

* Datele proiectului, cuprinzind, dar fara a se limita la, documentatia cea mai recentd a proiectului,
cum ar fi formularul de cerere (denumit in continuare AF) si toate informatiile despre proiect
disponibile Tn sistemul electronic de monitorizare a Programului;

* Contract de subventie, incheiat intre LP-ul proiectului si Conducere
Autoritatea si Secretariatul Comun (denumite in continuare AM/JS);

Toate manualele, liniile directoare si orice alte documente relevante pentru implementarea
proiectului (de exemplu, manualul programului si anunturile privind apelurile) In cea mai recenta
versiune publicata pe site-ul web al programului.

In cazul in care normele si documentele legale mentionate mai sus, precum si orice alte documente sau
date relevante pentru relatia contractuala sunt modificate, se va aplica cea mai recent versiune.

Articolul 2: Definitii

1. Partener principal: partenerul de proiect care fsi asuma responsabilitatea generala pentru depunerea
si implementarea intregului proiect in conformitate cu articolul 23 alineatul (5) siin conformitate cu
articolul 26 din Regulamentul (UE) 2021/1059.
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2. Partener de proiect: orice institutie care participa financiar la proiect si care contribuie la implementarea
acestuia, inclusiv LP, astfel cum este mentionat la articolul 23 alineatele (1){4) din Regulamentul (UE}
2021/1059 si identificatd in AF aprobat. PP corespunde termenului ,beneficiar” utilizat in

regulamentele fondurilor structurale si de investitii europene.

3. Partener Strategic Asociat: (denumit in continuare ASP) orice institutie/organism implicat ca observator
in proiect fara a contribui financiar la acesta, asa cum este identificat in AF de proiect aprobat si

indicat in Manualul Solicitantilor.

4. Proiect: serie de activitati si sarcini acoperite de prezentul acord de parteneriat si
descrise In AF.

5. Date despre proiect: date care cuprind, dar fara a se limita la, documentatia cea mai recents a proiectului,
cum ar fi AF si toate informatiile despre proiect disponibile in sistemul electronic de monitorizare a

Programului.

6. Partea de proiect: un set de activitati intreprinse de un singur PP si prezentate de un PP
bugetn AF.

7. Participanti la proiect: LP si PP, excluzAnd ASP.

Articolul 3: Obiectul acordului de parteneriat

1. Prezentul Acord de Parteneriat stabileste aranjamente care reglementeaza relatiile dintre PL si toate
PP-urile pentru a asigura o implementare s3nitoasa a proiectului transnational DRP 0301483 ICB-
DR ca in cea mai recentd versiune a AF aprobat, precum si in conformitate cu prevederile conditiile
de sprijin stabilite in Regulamentele Fondurilor Structurale si de Investitii Europene, actele delegate
si de punere In aplicare, regulile programului bazate pe acestea si Contractul de subventionare

semnat intre AM/JS si PL.

2. PL si toti PP-urile se angajeaza sa implementeze in comun proiectul Tn conformitate cu cea mai recents
versiune a AF aprobat, cu scopul de a atinge obiectivele proiectului. Aceasta include, de asemenea,

angajamentul de a produce rezultate calitative si de a obtine rezultatele stabilite in AF.

3. PL si toti PP declara ca au citit cu atentie si au acceptat cadrul legal si alte norme relevante care
afecteaza proiectul. In cazul in care modificarile aduse Contractului de subventie afecteaza Acordul

de parteneriat, acest document va fi ajustat in consecinta.
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4. AF aprobat si Contractul de subventie devin parte integrant a prezentului Acord de parteneriat dupa
aprobarea proiectului de catre Comitetul de Monitorizare (denumit in continuare MC). Participantii
ta Proiect vor respecta pe deplin continutul si obligatiile stabilite de documentele mentionate mai
sus si Isi vor asuma intreaga responsabilitate de a pastra toate reglementérile relevante pentru

implementarea proiectului.

Articolul 4: Parteneriat

1. Toti PP-urile dau dreptul LP-ului sa reprezinte PP-urile in proiect. Acestia se angajeaza sa intreprinda
toate demersurile necesare pentru a sprijini PL n indeplinirea obligatiilor care fi sunt specificate Tn

Contractul de subventionare semnat intre AM/JS si LP, precum si in prezentul acord.

2. Activitatile Participantilor la Proiect, precum si rolul fiecdrui PP in proiect sunt
descrise Tn AF.

Articolul 5: Functionarea si organizarea Comitetului Director al Proiectului

1. Participantii la proiect trebuie s& infiinteze un comitet de coordonare a proiectului (denumit in continuare
denumita SCOM) pentru a stabili o structur clara de luare a deciziilor, in care se aplica urmatoarele

reguli:
a) Componenta Comitetului director

SCOM este prezidat de PL s5i compus dintr-un reprezentant din fiecare

Participant la proiect (denumit in continuare ,Membri SCOM".

Membrii SCOM care reprezinta Participantii la Proiect vor fi numiti in

formular scris de catre partenerii in cauza, dupa o solicitare scrisd din partea PL,

Alternativ, membrii SCOM vor fi numiti de fiecare reprezentant al Participantului la Proiect in timpul
sedintei de lansare, in cadrul unui punct specific de pe ordinea de zi. In acest caz, numirea trebuie

facuta in scris si va face parte din procesul-verbal intocmit conform punctului e).

Membrii SCOM au dreptul de a fi inlocuiti in doud moduri;
a) prin numirea deputatilor; sau

b) prin trimiterea de supleanti la sedinta, informand Presedintele despre

SCOM nu mai tarziu de o zi lucratoare inainte de intalnire

Reprezentantii ASP-urilor pot participa la SCOM in calitate de consultativ.
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b) Sarcini

SCOM va supraveghea eficacitatea si calitatea implementarii

Proiectul ICB-DR, Tn conformitate cu urmatoarele prevederi:

* va revizui periodic progresele realizate in vederea atingerii obiectivelor specifice

a proiectului;

* va examina rezultatele implementarii, in special atingerea valorii tintelor (realizri/rezultate)
mentionate in AF pe baza Partenerului.

Rapoarte si alte documente elaborate de parteneri, fie in mod regulat, fie ad-hoc;

* poate propune orice revizuire sau examinare a proiectului pentru a face posibil3
atingerea obiectivelor proiectului sau Tmbunatatirea managementului acestuia,
inclusiv managementul financiar al acesteia (de exemplu, redistribuirea activitatilor si a bugetului

in cadrul parteneriatului);

+ aproba modificari majore solicitate pentru implementarea proiectului
activitati (de exemplu, expulzarea/inlocuirea/sanctiunile unui PP pentru performanta insuficienta,

modificarea activitatilor si a rezultatelor etc.);

* va luain considerare orice problema relevanta aparuta tn timpul implementarii

proiectul si sa ia decizii cu privire la modul de rezolvare a acestor probleme;

In cazul unei dispute intre PP, va fi buna-credintd din partea tuturor participantilor la proiect
presupus. In cazul aparitiei unui litigiu intre parteneri, Participantii la Proiect afectati se vor stradui s3
gaseascd o solutie pe cale amiabila. In cazurile in care

litigiile nu pot fi rezolvate de c&tre parteneri, sau prin interventia PL, atunci ei
va fiinaintat SCOM pentru a ajunge la o intelegere.

) Pre edin fe i edin e

SCOM va fi condus de un reprezentant al PL sau de o persoana indreptatita de PL
(Presedintele SCOM). LP convoacd SCOM cel putin o dat la 4 luni

in general Tn coincidenta cu data intainirii proiectului.

PL convoaca SCOM cu cel putin 15 zile lucratoare Tnainte de data propusa pentru

intdlnire prin e-mail, impreuna cu ordinea de zi propusa {(intocmits de PL) si toate

Acord de parteneriat <acronim de proiect> 8



Interreg Propromime Co-funded by
Danube Region the European Union

informatii despre problemele de discutat. Daca apar probleme urgente

adresata urgent, SCOM poate fi convocat de PL chiar si cu un preaviz mai scurt.

Presedintele SCOM este responsabil pentru buna functionare a SCOM
si va indeplini atributiile presedintelui SCOM (de exemplu, declara deschiderea siinchiderea
fiecare intalnire, conduce discutia, reglementeaza punctele de ordine, acords dreptul de a

vorbeste, anunta deciziile si le rezum3 la sfarsitul sedintei etc.).

Participarea la sedintele SCOM este obligatorie pentru toti Participantii la Proiect si
orice absenta de la intainiri trebuie sa fie justificatd in mod corespunzator in prealabil citre LP (care atunci este
responsabil de comunicarea acestuia tuturor Membrilor SCOM la inceputul anului

intalnire).
d) Luarea deciziilor

SCOM este legal convocat atunci cdnd majoritatea (50%+1 membru al membrilor desemnatiin

conformitate cu punctul a.) a membrilor SCOM este prezenti 6 membri.

Regula generald este ca luarea deciziei in SCOM se face prin consens intre Membrii SCOM prezentila

sedinta (dupa principiul ,un partener, un vot”).

Daca nu se poate ajunge la un consens, SCOM va decide conform regulii majoritatii.
Majoritatea inseamnd cel mai mare numar de voturi. Voturile nu pot fi delegate altora

parteneri.

PL, din proprie initiativd si/sau la cererea bine justificatd a unuia sau mai multor membri SCOM, poate

initia un proces decizional scris prin e-mail.

in acest caz, PL va trimite proiectul de decizie membritor SCOM cu drept de vot

si va stabili un termen limita, acordénd destinatarilor cel putin 10 (sau cel putin 10, in cazuri exceptionale

de urgenta) zile lucratoare pentru rispuns.

In cazul in care se ridica o obiectie cu privire la procedura sau la proiectul de decizie, problema se

nscrie pe ordinea de zi a urmatoarei sedinte a SCOM.

In cazul in care nu a fost primita nicio obiectie cu privire la procedura sau la proiectul de decizie pana la

termenul specificat, decizia se considerd luat3 de SCOM.
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e) Proces-verbal

PL va trimite procesul-verbal al sedintei SCOM raportand deciziile luate
celorlalti membri ai SCOM pentru observatii in cel mult 10 zile lucritoare

dupad data sedinteij.

Daca nu se ridica obiectii scrise din partea reprezentantilor SCOM in termen de 10 de lucru

zile de la primirea procesului-verbal, procesul-verbal se considers aprobat.

Daca se ridica obiecti scrise, PL va revizui procesul-verbal in consecint3, decide
pe versiunea finala si trimiteti-oc membrilor SCOM.

In acest ultim caz, versiunea final este aprobata de membrii SCOM
In urmatoarea sedints a SCOM conform regulilor mentionate mai sus (vezi

punctul d).

f} Comunicare

Comunicarea intre membrii SCOM se va face prin e-mail. Orice

documentul care urmeaz3 si fie trimis membrilor SCOM va fi transmis prin e-mail.

Toti membrii SCOM vor comunica LP adresele lor de e-mail si

eventualele ei modificari prompte.
g) Limba de lucru

Limba de lucru a SCOM va fi engleza. Aceasta regula se aplica si in cazul
documentele oficiale ale SCOM.

Articolul 6: Obligatii si responsabilititi specifice ale partenerului principal

1. PLTsi asuma responsabilitatea exclusiva fats de AM/SC pentru implementarea, gestionarea si coordonarea
intregului proiect in conformitate cu AF aprobat de MC si indeplineste toate obligatiile care decurg din

Subventie,
Contracta.

2.1n plus, LP-ul proiectului:

a) are dreptul de a reprezenta PP-urile in proiect, de exemplu punctul de contact care reprezinta parteneriatul

pentru orice comunicare cu AM/JS sau cu orice alt organism de Program;

b} informeaza toti PP-urile cu privire la semnarea Contractului de subventionare si furnizeaza copia

Contractului de subventionare tuturor PP-urilor;
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€) asigura inceperea si implementarea la timp a activitatilor pe durata de viata a proiectului, cu
respectarea tuturor obligatiilor fata de AM/SC. PL trebuie s3 notifice AM/JS cu privire la
orice factori care pot afecta negativ implementarea activitatilor proiectului si/sau planului

financiar;

d) adreseaza cereri de modificare a proiectului, conform Implementarii
Manual;

e) furnizeaza partenerilor copii ale tuturor documentelor relevante ale proiectului si rapoarte

privind implementarea proiectului.

f) informeaza in mod regulat PP-urile cu privire la toate comunicarile relevante
intre LP si MA/JS;

g) informeaza PP-urile cu privire la toate aspectele esentiale legate de implementarea proiectului

fara nicio ntarziere;

h) monitorizeazs livrarea planului de lucru convenit, care stabileste sarcinile care trebuie
intreprinse ca parte a proiectului, rolul PP-urilor in implementarea acestora si bugetul

proiectului.

i} este responsabil pentru verificarea faptului ca cheltuielile declarate de PP au fost efectuate
numai in scopul implementarii proiectului si corespund activitatilor convenite intre PP, asa

cum se specifica in datele proiectului;

J) se asigura ca cheltuielile prezentate de citre PP au fost verificate de catre un controlor

conform regulilor stabilite la nivel de Program si national;

k) intocmeste si depune Cererile de rambursare impreuna cu
Rapoarte de progres al proiectului (denumite in continuare PPR), inclusiv documente
justificative conform Manualului de implementare catre AM/JS pana la termenele prevazute

in Contractul de subventie;

) transferd Fondurile Interreg cdtre PP-urile care participi la proiect conform fiecdrei Cereri de
Rambursare aprobate de AM/SC, in termen de 10 zile lucratoare; Nicio deducere, retinere
sau orice alte taxe specifice nu pot fi efectuate de citre
PL cu privire la suma aprobat3 la transferul contributiei si nicio disput juridicd intre LP si

PP in cauza nu ar putea face obiectul vreunei compensatii din suma aprobats;
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m) monitorizeaza in mod constant cheltuirea bugetului proiectului pentru fiecare PP si se asigura ca
modificarile bugetare sunt efectuate n limitele si in conformitate cu regulile prevazute de Manualul

de implementare;

n) poarta in caz de nereguli responsabilitatea generald fatd de AM/JS pentru

rambursarea sumelor plitite necuvenit:

0) este de acord cu PP-urile inainte de a aplica pentru realocare bugetar3 intre categoriile de costuri si/sau
obiectivele specifice proiectului care nu afecteazs modificarea

Contract de subventie;

p) este de acord cu PP-urile proiectului inainte de depunerea oricarei cereri de modificare a Contractului de

subventie cdtre AM/JS,

Articolul 7: Obligatiile Partenerilor de Proiect
1. PP-urile vor respecta toate requlile si obligatiile prevazute in Contractul de subventie.
2. PP-urile sunt responsabile pentru:

a) realizarea propriei parti de proiect indicate in datele proiectului si in

documentele programului;

b) respectarea oriciror termene stabilite de Program, LP sau convenite in cadrul parteneriatului;

<) notificarea PL cu privire la orice factori care pot afecta negativimplementarea

proiect in conformitate cu datele proiectului;

3. PP-urile trebuie:

a) se angajeaza sa intreprinda toate demersurile necesare pentru a sprijini PL Tn indeplinirea obligatiilor
care i sunt specificate fn Contractul de subventionare semnat intre AM/JS si LP, precum siTn prezentul

acord.

b) sa respecte reglementirile UE si documentele de reglementare Ia nivel de program ~ asa cum se face
referire la articolul 1 din Contractul de subventie - si legislatia national3 relevants. in plus, fiecare PP
trebuie sa se asigure 3 toate aprobarile necesare (de exemplu, autorizatii de construire, declaratii de

evaluare a impactului asupra mediului) au fost
obtinut.
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¢) sd se asigure cd, in cazul fondurilor acordate in temeiul ajutorului de stat, toate cerintele
necesare prevazute in normele UE, nationale si ale programului aplicabile, asa cum sunt

amintite la articolul 1 din Contractul de subventie, sunt respectate de catre PP in cauza.

d) respecta calendarul proiectului, inclusiv finalizarea activitatilor prevazute pentru fiecare
perioada de raportare, asa cum s-a convenit intre PP si performanta financiara in legaturs
cu implementarea proiectului, si va contribui la realizarea realizarilor si rezultatelor

proiectului, .

e) sd respecte cu strictete regulile de eligibilitate ale UE, precum si alte reguli de eligibilitate

stabilite de program fn manualul de implementare si, daca este cazul, normele nationale.

f) transmite cheltuielile efectuate si platite (cu exceptia optiunilor de cost simplificate) in perioada
de raportare data spre verificare controlorilor desemnati, conform regulilor stabilite la nivel
de Program sila nivel national. Cheltuielile verificate trebuie transmise PL prin sistemul

electronic de monitorizare a Programului imediat dupa verificare.

g) sd raspunda de buna gestiune financiara a fondurilor alocate partii lor de proiect, inclusiv de
rambursarea contributiilor din Fondurile Interreg platite in mod necuvenit citre PL si, dupa

caz, de rambursarea cofinantirii de stat citre autoritatile relevante; organism national.

h) informeaza imediat PL daci costurile sunt reduse sau oricare dintre conditiile de plata
nceteaza sa fie indeplinitd sau apar circumstante care dau dreptul AM/JS
pentru a reduce plata sau pentru a solicita rambursarea fondurilor Interreg in totalitate sau

in parte.

i} se asigura ca cheltuielile efectuate sunt strict legate de activitatile proiectului, in

in conformitate cu datele proiectului.

J) constituie o arhiva fizica si/sau electronica in care sunt stocate datele, inregistrarile si
documentele care compun pista de audit, cu respectarea cerintelor descrise in Manualul de

implementare.

k) sa mentina fie un sistem contabil separat, fie un cod contabil adecvat pentru toate tranzactiile
legate de proiect, asigurandu-se ci cheltuielile, precum si Programul primit si (dac3 este

cazul) cofinantarea nationald aferenta proiectului, sunt identificate in mod clar.

) sa furnizeze pe site-ul oficial al partenerului sau pe site-urile de socializare, acolo unde exist3

astfel de site-uri, o scurta descriere a operatiunii Interreg, proportionald cu nivelul de
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sprijinul oferit de un fond Interreg, inclusiv obiectivele si rezultatele acestuia si evidentiind sprijinul

financiar din partea fondului Interreg;

4. PP-urile vor sprijini PL sa isi indeplineasca sarcinile conform Contractului de subventie. In special, fiecare
PP:

%% A

a) sa furnizeze LP fard Intarziere orice informatii necesare intocmirii
PPR, sa reactioneze la orice solicitare din partea AM/JS sau s3 furnizeze orice informatii

suplimentare necesare PL;

b) sa informeze imediat PL despre orice imprejurare care ar putea duce la a

intreruperea temporara sau definitiva a proiectului;

€) sa informeze PL inainte de depunerea primei Cereri de rambursare cu privire la detaliile contului

bancar in care va fi transferata contributia din Fondurile Interreg ale PP-ului respectiv.

5. In conformitate cu prevederile Regulamentului (UE) 2016/679 (GDPR) in versiunea sa valabild, AM/JS are
dreptul de a prelucra datele cu caracter personal ale LP si ale tuturor PP-uriler, care sunt cuprinse in AF
aprobat si care sunt achizitionate de citre reprezentantii autorizati ai urmatoarelor organisme si
autoritati: organisme si organisme nationale de control si autorititi implicate Tn auditurile efectuate
pentru Program, CE, organismele de audit ale Uniunii Europene, Autoritatea de Audit sau orice alt3
institutie responsabila cu efectuarea auditurilor sau controale Tn conformitate cu legislatia UE sau
nationala. In plus, AM/JS are dreptul s prelucreze astfel de date si 53 le partajeze cu alte programe
pentru a-si implementa sarcinile legate de politica europeana anticoruptie si pentru a pune aceste date

fa dispozitia organismelor si autoritatilor in scopuri de evaluare si monitorizare.

6. In plus, organismele Programului pot utiliza numele si adresele tuturor PP-urilor, scopul si valoarea
subventiei in cadrul masurilor de informare si comunicare referitoare la Program, precum si raportarea

catre CE.

7. 1n cazul in care un PP nu informeaza PL cu privire la orice abatere de la datele proiectului sau pentru
abateri care duc la o cheltuire excesiva a bugetului aprobat al partenerului in cauza, LP are dreptul s3
nu includa costurile acestui partener in PPR. Ih mod similar, dacd un PP nu furnizeaza informatiile
necesare pentru pregatirea PPR in termenul convenit cu PL, LP poate refuza sa raporteze costurile

acestui PP catre Program, Tn acord cu AM/JS.
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Articolul 8: Obligatiile de raportare ale PP-urilor

1. Fiecare partener de proiect va transmite Raportul partenerului pentru validarea cheltuielilor controlorului
responsabil, selectat sau desemnat conform normelor nationale, online prin sistemul electronic de
monitorizare a Programului. Termenul limita de depunere a Raportului Partenerului stabilit de
controlorul national responsabil va fi respectat de catre PP, pentru a indeplini termenele de raportare

stabilite in Contractul de Subventie,

2. PL poate depune o Cerere de rambursare citre AM/JS doar prin furnizarea de dovads a progresului
proiectului. Prin urmare, pentru a oferi informatii adecvate cu privire Ia progresul proiectului, fiecare
PP trebuie sa depun3 un Raport de Partener controlorului sdu (sau in cazul in care nu se raporteaza
costuri atunci cdtre PL) online prin intermediul sistemului electronic de monitorizare a Programului
constand intr-un raport de activitate. descriind activitatile desfasurate si realizarile si rezultatele
acestora in perioada de raportare si a unui raport financiar care prezinta progresul financiar si
cheltuielile cheltuite de PP pentru implementarea proiectului, in conformitate cu Formularul de Cerere

aprobat.

3. PP-urile trebuie s respecte termenele limit§ de raportare ale Contractului de subventie si s5 se asigure,
pe cat posibil, cd Raportul lor de partener si Certificatul de control sunt disponibile pentru LP in timp
util, pana la [Urmeaza a fi definit de parteneriat]. Rapoartele partenerului nedepuse la timp prin
sistemul electronic de monitorizare a Programuiui si Certificatele de control care nu sunt disponibile
in termenul stabilit nu pot fi incluse in PPR al LP din perioada de raportare respectiva care urmeaz3
sd fie transmise AM/JS.

Certificatele de control ale unui PP care nu au fost emise n perioada de raportare dati vor fi incluse

in cel mai devreme posibil PPR urmator dupa perioada de raportare in cauzi.

4. Toate cheltuielile se raporteaza in €uro; prin urmare, Rapoartele partenerilor ar trebui s3 fie intocmite

in euro.

5. Cheltuielile efectuate de PP intr-o altd moneds decat euro sunt convertite in euro utilizand cursul de
schimb contabil lunar al Comisiei Europene1 din luna in care cheltuielile au fost transmise controlorului
Spre verificare. Aceasta metod3 se aplica tuturor PP-urilor care provin din tdrile care nu au adoptat

€uro ca moneda. Riscul de curs valutar este suportat de PP in cauzs.

" http;/fec.europa eu/bydget/contracts_grants/info contracts/inforeuro/inforeuro_en cfm
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Articolul 9: Verificarea cheltuielilor

1. Fiecare PPR comun transmis de PL catre AM/JS trebuie sa fie Tnsotit de certificate de control care confirma
eligibilitatea cheltuielilor la nivel de PP, inclusiv LP, emise de controlorii nationali, astfel cum se
mentioneaza la articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul Interreg, conform sistemului instituit de fiecare
stat partener si in conformitate cu cerintele stabilite de cadrul legal enumerat la articolul 1 din Contractul
de subventie.

PP-urile vor furniza toate documentele necesare pentru a permite PL s3-si indeplineasci obligatiile. In

acest scop, parteneriatul poate conveni asupra regulilor interne si a procedurilor de livrare.

2. Controlorii nationali Tsi vor baza activitatea pe regulile furnizate de fiecare stat partener, daca exista, si/sau

pe cerintele stabilite n regulamentele UE respective si In manualul de implementare.

3. PP din tarile care au un sistem de control descentralizat se asigurs ca controlorii au fost selectati in
conformitate cu sistemul instituit de fiecare stat partener si cd indeplinesc cerintele de calificare si
independenta prezentate in Orientarile privind controlul Dunarii, dacs normele nationale impun ca PP-
urile selecteaza controlerul individual, In plus, acesti PP recunosc cd AM/JS Tsi rezervi dreptul, dupa
acordul cu institutia nationala responsabil3, de a solicita inlocuirea controlorului selectat direct de ctre
un PP in cazul in care considerente, care erau necunoscute la semnarea Contractului de subventionare,

ridicd indoieli cu privire la independenta controlorului sau standardele profesionale.

Articolul 10: Audituri

1. Comisia Europeana, Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF), Curtea de Conturi Europeana (CCE) si, in
responsabilitatea acestora, organismele de audit ale statelor membre ale UE participante sau ale altor
organisme nationale de audit public, precum si programul Autoritatea de Audit, AM/JS au dreptul s3
auditeze utilizarea corectd a fondurilor de citre PL sau de citre PP-urile sale sau s& aranjeze ca un astfel
de audit s3 fie efectuat de catre persoane autorizate. PL si PP vor fi informati in timp util cu privire la orice

audit care urmeaza s fie efectuat asupra cheltuielilor lor.

{2) In scopuri de audit, fiecare PP:

a) pastreaza toate dosarele, documentele si datele despre proiect pe o perioadi de cinci ani fncepand cu

data de 31 decembrie a anuluiin care s-a efectuat ultima plata de catre autoritatea de management;
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beneficiarului se face AM/JS va informa fiecare LP individual despre inceputul
perioadei de cinci ani mentionate. Fisierele, documentele si datele trebuie pastrate
fie in original si/sau electronic;

b) sa permita organismelor de audit responsabile ale UE si ale statului partener in cauzs,
precum si Autoritatii de Audit, AM/JS si Autoritatii de Certificare s3 auditeze utilizarea
corecta a fondurilor;

¢) sa ofere acestor autoritati orice informatii pe care le solicita despre proiect;

d) sa le acorde acces la registrele contabile si la documentele contabile si la alte
documente aferente proiectului, la cererea organelor de audit;

e) sa le permita accesul la sediul comercial in timpul programului obisnuit de lucru si, de
asemenea, Tn afara acestor ore prin aranjament si s3 le permita sa efectueze verificari
legate de proiect;

f) sa furnizeze LP orice informatii necesare legate de un astfel de audit fara

orice intarziere.

3. Alte posibile perioade legale mai lungi de pastrare - asa cum ar putea fi mentionate de legislatia nationald -
raméan neafectate.

4. Fiecare PP va informa cu promptitudine PL cu privire la orice audituri efectuate de
organele mentionate la § 8 (1) din prezentul acord.

Articolul 11: Informare si publicitate, utilizarea realizarilor si rezultatelor

1. Orice masura de publicitate intreprinsa de oricare dintre PP-uri va fi condus in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 2021/1060, Regulamentul (UE) 2016/679 (GDPR) si orientarile de
informare si publicitate incluse in Manualul de implementare, Manualul de identitate
vizuala pentru proiecte si setul de instrumente de comunicare al Programului.

2. Masurile de informare si publicitate vor fi coordonate intre PP. Fiecare PP este in egala
masura responsabil sa promoveze faptul c3 finantarea este asigurata din Interreg
fonduri in cadrul Programului si pentru a asigura promovarea adecvatd a proiectului.

3. PLsi PP se asigura ¢ orice rezultat sj rezultat produs in timpul implementarii proiectului
poate fi utilizat de toti participantii la proiect si organizatiile interesate
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si sunt de interes public si sunt disponibile publicului. In plus, PP-urile vor sprijini PL si vor juca un
rol activ in orice actiuni organizate de Program pentru diseminarea si valorificarea rezultatelor

proiectului.

4. AM/JS, precum si autoritatile nationale ale statelor partenere ale programului - inclusiv punctele
nationale de contact - isi rezerva dreptul de a utiliza rezultatele si rezultatele proiectului pentru

actiuni de informare si comunicare cu privire la program.

Articolul 12: Modificari ale proiectului si dezangajare

1. Lista exhaustivad a modificarilor substantiale din proiect este reglementatd fn Contractul de subventie.
Aceste modificari vor duce la modificarea Contractului de subventionare care va fi solicitati de PL.
Pe baza prevederilor Contractului de subventie, requli detaliate suplimentare care descriu fiecare
caz de modificare a Contractului de subventie, precum si alte modificiri ale proiectului care nu

necesita modificarea Contractului de subventie sunt stabilite in Manualul de implementare.

2. In cazul schimbarilor in parteneriat, AM/JS are dreptul de a se retrage din Contractul de subventie daca

numarul de PP scade sub numarul minim de participanti cerut de Program.

3. PL poate, daca este necesar, si depuni cereri de modificare a datelor proiectului catre AM/JS sau alt
organism relevant al Programului. Orice modificdri solicitate, inclusiv modificari bugetare,
parteneriate si operationale, trebuie sa fie agreate si autorizate de citre PP-urile proiectului in
prealabil, conform regulilor de procedur3 prestabilite sau a altui mecanism decizional stabilit in
parteneriat. Conditiile si termenele pentru solicitarea si/sau implementarea modificirilor in proiect

sunt stabilite in Manualul de Implementare.

4. PL si fiecare PP sunt de acord sa nu se retraga din proiect decit daci exist3 motive inevitabile pentru a
face acest lucru. In cazul in care un Participant la Proiect se retrage din proiect sau este exclus de
ceilalti Participanti la Proiect pentru neindeplinirea obligatiilor stabilite in prezentul acord, PP-urile
ramase se vor angaja sa gdseasca o solutie rapida si eficient3 pentru a asigura n continuare
implementarea corectd a proiectului fira nicio intarziere. In consecinta, PP-urile se vor stradui s
acopere contributia Participantului la Proiect retras sau exclus, fie prin asumarea sarcinilor sale de
catre unul sau mai multi dintre participantii la Proiect prezenti, fie prin solicitarea unuia sau mai
multor noi participanti s se alature parteneriatului de proiect, in conformitate cu prevederile

respective. Prevederile programului.
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5. Prevederile stabilite pentru audituri la articolul 10 rsman aplicabile PP care s-a retras sau a fost exclus de la
proiect si acest PP poarts responsabilitatea financiars generala pentru activitatile finalizate, inclusiv

responsabilitatea pentru rambursarea sumei platite In mod necuvenit in conformitate cu articolul 13,

6. In cazul in care AM/)S reduce bugetul proiectului si contributia corespunzatoare din fondurile Interreg - pe baza
deciziel MC - PP-urile vor Suporta impreuna consecintele financiare si vor conveni asupra repartizarii pe

parteneri a sumej dezangajate din bugetul proiectului,

7. PLsi PP-urile trebuie s3 respecte cu strictete prevederile Manualulyi de implementare

la solicitarea si/sau implementarea modificarilor in proiect.
Articolul 13: Nerequli, retragere si rambursare a fondurilor Interreg

1. In cazul in care AM/JS - in baza prevederilor Contractului de subventionare - solicits rambursarea contributiej
de la Fondurile Interreg integral sau partial de la PL
din cauza neregulilor sau retragerii din Contractul de subventionare, PL va solicita in scris PP(ilor) in cauzs

sé ramburseze Fondurile Interreg plétite in mod necuvenit conform cererii AM/JS.

2. PP afectat trebuie s3 ramburseze PL fondurile Interreg solicitate. In cazul in care PP a primit contributie de stat

la partea de proiect, contributia de stat corespunzatoare va fi rambursats organismului national responsabil,

3. PP trebuie si respecte tarmenul limitd acordat de AM/JS PL pentru rambursarea fondurilor Interreg. PP trebuie
sd transfere fondurile Interreg solicitate catre LP 5

zile inainte de termenul stabilit de MA/JS pentru LPp.

4.1n caz de intarziere a rambursarii citre AM/S, dobanda de Intdrziere impuss de AM/JS trebuie rambursats Lp

de catre PP in cauzi.

5. Daca PL nu reuseste sa asigure rambursarea de | PP sau dacd AM/JS nu reuseste sa asigure rambursarea de Ja
LP, statul partener pe al cérui teritoriu se afl3 PP in cauza va rambursa orice sume platite fn mod necuvenit
acelui PP pe baza privind articolul 52 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 202171059 conform cererii AM/
JS.

Dupd rambursarea efectuats de statul partener in cauzs, acesta detine dreptul de a asigura rambursarea de

la PP situat pe teritoriul sau, daca este necesar, prin lege.
actiune.
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Articolul 14: Drepturi de proprietate intelectuald, confidentialitate si conflict de interese

1. LP si PP-urile trebuie sj se angajeze sa puna in aplicare toats legislatia nationals si UE aplicabila, inclusiv, dar
férd a se limita la, legile privind drepturile de proprietate intelectuala, n special drepturile de autor, cu privire

la orice rezultat produs ca urmare a implementarii proiectului,

2. LP sau PP se asigura ¢4 are toate drepturile de a utiliza orice intelectual preexistent

drepturi de proprietate, daci este necesar pentru implementarea proiectului.

3. Rezultatul activititilor comune acoperite de acord cu privire la rapoarte, documente, studii, date electronice si

alte rezultate, sunt proprietatea comuna a parteneriatului, cu exceptia cazului in care se convine altfel.

4. Proprietatea, titlul si drepturile de proprietate industriala si intelectuals ale rezultatelor si rezultatelor proiectului,
precum si rapoartele si alte documente aferente acestuia sunt conferite PP-urilor in masura permisa de

reglementérile nationale ale PP-ului in cauzs.

5. PLsi PP sunt obligati s3 ia toate masurile necesare pentru a evita conflictele de interese si sa se informeze

reciproc faré intarziere asupra oriciror circumstante care au generat sau pot genera un astfel de conflict.

6. PL si PP sunt obligati s informeze organismele relevante ale Programului daci exists informatii sensibile sau
confidentiale legate de proiect care nu vor fi publicate sau puse la dispozitia publicului. Aceast clauza nu

afecteaza obligatia LP si PP de a pune la dispozitia publicului toate rezultatele si realizarile proiectului.

Articolul 15: Cooperarea cu tertii, cesiune, succesiune legala

1.1n cazul cooperarii cu terti, inclusiv, dar fir3 a se limita la, subcontractanti si organisme interne n ceea ce priveste
proiectul, PP-ul relevant va ramane singurul responsabil fata de LP cu privire la respectarea obligatiilor sale,
astfel cum sunt stabilite Tn Implementare. Manual si in acest acord. PP-urile trebuie sa se informeze reciproc

Cu privire la domeniul de aplicare al acestor contracte si numele partilor contractate.

2.1n cursul externalizarii, toti PP-urile sunt obligate sd respecte regulile nationale privind achizitiile publice si alte
reglementari stabilite la nivel de program, iar in cazul PP-urilor din state partenere din afara UE, regulile
stabilite in Acordul de finantare pentru procedurile de achizitii si isi asum3 intreaga responsabilitate pentru

aplicarea corespunzitoare
a acestor reguli.
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3.1n cazul in care un PP nu Tsi respectd obligatiile, acest PP este singurul responsabil pentru

daune si costuri rezultate din aceasts nerespectare.

4. Participantii la proiect nu vor avea dreptul de a ceda drepturile si obligatiile lor citre terti in temeiul

prezentului acord fard acordul prealabil al LP si/sau al altor PP si al AM/JS si MC.

5.1n caz de succesiune legald, de exemplu atunci cand Participantul la Proiect isi schimba forma juridics,
Participantul la Proiect afectat este obligat sa transfere succesorului legal toate atributiile conform
prezentului acord. PP va notifica PL In forma scrisa in termen de 10 zile. Succesorul legal isi asuma
toate responsabilitatile activitatii indeplinite de predecesorul legal si rdspunde financiar pentru orice

suma pldtita in mod necuvenit predecesorului legal.

Articolul 16: Limba

Limba de lucru a parteneriatului va fi engleza. Orice document intern oficial al operatiunii si toate

comunicarile catre AM/JS vor fi puse la dispozitie In limba engleza, fiind limba oficiala a Programului.

Articolul 17: Durata si dreptul de reziliere

1. Prezentul Acord de Parteneriat intr3 in vigoare odatd ce a fost semnat de cétre PL si fiecare PP in mod
individual sau de catre toti PP-urile si cu conditia ca proiectul sa fie aprobat pentru cofinantare de
catre Program. Rdmane in vigoare pana cand PL si PP si-au indeplinit in totalitate obligatiile definite
la articolele 6 si 7 din prezentul acord fata de AM/JS si orice organism european relevant. Acesta va
ramane in vigoare pana cand PL isi va ndeplini integral obligatiile care decurg din Contractul de

subventie fata de AM/JS.

(2) Toate prevederile relevante ale prezentului acord necesare pentru indeplinirea obligatiilor de arhivare

si audit raman n vigoare pani la perioada mentionata la articolul 9 alineatul (2) a).

3.In cazul in care exist3 o disputd nerezolvat3 intre oricare dintre PP care decurge din implementarea
proiectului, Acordul de parteneriat ramane in vigoare pana la solutionarea cazului de citre

organismul competent.

4. Prezentul acord poate fi reziliat prin decizia consensual3 a SCOM care, de asemenea, face aranjamente

Cu privire la consecintele unei incetari premature.
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Articolul 18: Legea aplicabila si solutionarea litigiilor

1. Prezentul acord este guvernat de legea Republicii Moldova, fiind legea a

tara LP-ului.

2. Prezentul Acord de parteneriat este incheiat in limba engleza. In cazul unei traduceri a prezentului

acord si a anexelor sale Intr-o altd limb3 dect engleza, versiunea in limba englezd va prevala.

3. Litigiile aparute Tntre PP-uri sau intre PL si PP-uri cu privire la relatia lor contractuala si, mai precis,
interpretarea, executarea si rezilierea prezentului acord trebuie solutionate pe cale amiabili. Daca

acest lucru nu este posibil, se aplici legea tarii PL.

Articolul 19: Dispozitii finale

1. Orice amendamente la acest acord vor fi in form3a scrisd, semnate de cétre toate proiectele

Participantii.

2. Participantii la Proiect sunt de acord ca acest acord poate fi semnat prin semnaturi scrise de
mana sau electronice, fiecare dintre acestea fiind considerat3 originala, Partenerul Lider se va
asigura ca acordul este semnat in mod corespunzator de citre reprezentantul oficial al

Participantilor la Proiect.

3. Acordul de parteneriat poate fi semnat electronic de reprezentantii oficiali ai participantilor la proiect
daca participantii la proiect detin un certificat de ,semnatur3 electronici calificatd” conform
Regulamentului eIDAS (Regulamentul UE 910/2014 din 23 iulie 2014 privind identificarea electronica
si abrogat din 1999). /93/CE din 13 decembrie 1999),

4. Modificarile si completarile prezentului acord si orice renuntare la cerintele formei scrise trebuie facute

in scris. PL va notifica AM/JS cu privire la orice modificare sau completare a prezentului acord.

5.1n cazul in care vreo prevedere din prezentul acord este considerat3 a fi total sau partial ineficienta,
prevederile rémase raman obligatorii pentru Participantii la Proiect. in acest caz, Participantii la
Proiect se angajeaza sa inlocuiasc prevederea ineficientd cu una efectivi care se apropie cat mai

mult de scapul celei ineficiente.

6. Participantii la proiect se angajeaza s& ia masuri pentru a se asigura ca toti membrii personalului care

desfasoara activitatea respectd natura confidentiali a informatiilor.
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considerate ca atare si sa nu-l difuzati, sa- transmiteti unor terti sau sa-| utilizati fard acordul prealabil

scris al LP si al PP-ului care a furnizat informatiile,

7. Participantii la proiect vor depune eforturi pentru a solutiona orice dispute care decurg din acest acord
in afara instantei. In cazul in care un acord nu poate fiincheiat in timp util, Participantii la Proiect
sunt de acord ca Primaria Municipiului Ungheni, Republica Moldova s fie locul de desfasurare a

tuturor litigiilor legale care decurg din prezentul contract.

8. Se vor face 12 copii originale ale prezentului acord; din care fiecare parte pastreaza cite unul

original si un original este atasat la AF pentru MA/JS.
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Semnaturi

Data adaugarii:

Numele PP2: —

Numele reprezentantului legal:

Semnatur3:

Timbru
Data addugarii:
Numele partenerului principal:
Numele reprezentantuluilegal:
Semnatura:

Timbru
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Data adaugarii;
Numele PP3:
Numele reprezentantului legal:

Semnatura:

Timbru
Data adaugarii:
Numele partenerului principal:
Numele reprezentantului legal:
Semnatura:
Timbru
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Data adaugarii:
Numele PP4:
Numele reprezentantulyi legal:

Semnaturi:

Timbru
Data adaugirii:
Numele partenerulyi principal:
Numele reprezentantului legal:
Semnaturs:
Timbru
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Data addugarii:
Numele PP5; P
Numele reprezentantului legal:

Semnatura:

Timbru
T
Numele partenerului principal:
Numele reprezentantului legal:
Semnaturs:
Timbru
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Data adaugdrii:
Numele PP6:
Numele reprezentantului legal:

Semnatura:

Data addugarii:
Numele partenerului principal:
Numele reprezentantului legal:

Semnaturs;

Acord de parteneriat <acronim de proiect>
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Timbru
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Data ad3ugarii;
Numele PP7: e S e L R — ;
Numele reprezentantului legal:

Semnatura:

Timbru
Data addugarii:
Numele partenerului principal:
Numele reprezentantului legat:
Semnaturj:
Timbru
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Data adaugarii:
Numele PP8:
Numele reprezentantului legal:

Semnatura:

Timbru
Data adaugdrii;
Numele partenerului principal:
Numele reprezentantului legal:
Semnaturs:
Timbru
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Data adaugarii:
Numele PP9:

Numele reprezentantului legal:

Semnatura:

Data adaugarii:
Numele partenerului principal;

Numele reprezentantului legal:

Semnatura:
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Timbru
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Data adaugirii:
Numele PP11:
Numele reprezentantului legal:

Semnatura:

Timbru
Data adaugdrii:
Numele partenerului principal:
Numele reprezentantului legal:
Semnaturs;
Timbru
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Piace, Date: 0. 04, 204U

Name of PP10: M:U(‘f)g} j& 0 '{u CCUuU.{, __..H - _,. e

Name of legal repm;entam Vi rcor’ Ut‘ﬂ chea

Signature: (/7
Stamp
Place, Date:
Name of Lead Partner;
Name of legal representative:
Signature:
Stamp
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ROMANIA
JUDETUL BOTOSANI
CONSILIUL JUDE]‘EAN

Botosani, Piata Revolutiei 1-3, Cod postal: 710236, Tel: +40 231 514712, +40 231 514713, +40 231 514714;
Fax: +40 231 514715, +40 231 515020,+40 231 536155, +40 231 529220; Web: www.cjbotosani.ro; E-mail: consiliu@cjbotosani.ro

Nr. 6357 /03.04.2024

REFERAT DE APROBARE

Doamnelor si domnilor consilieri,

Judetul Botosani intentioneaza participarea in cadrul proiectului cu titlul: ,, Cresterea absorbtiei
fondurilor UE prin consolidarea capacitatii institutionale in Regiunea Dunarii”, depus in cadrul
Programului transnational Regiunea Dunarii pentru perioada 2021-2027.

Proiectul care se va derula intr-un consortiu de 11 parteneri din 3 state (Romania - stat membru
UE si 2 state cu statut de candidat - Republica Moldova si Ucraina) prevede consolidarea capacitatii de
absorbtie efectiva si eficientd a fondurilor UE in regiunea Dundrii, prin formarea unui numar substantial
de functionari publici din administratiile publice locale si centrale, precum si a studentilor de la
universitdti si academii din Romania, Moldova si Ucraina.

Beneficiarii acestui proiect vor fi: functionari publici din administratia publica localda din
Romania, Republica Moldova si Ucraina, in special cei care lucreaza in departamentele responsabile cu
gestionarea fondurilor UE, dezvoltarea regionala si cooperarea internationald, IMM-uri si antreprenori
din regiunea Dunarii, studenti si stagiari de la universitati si academii situate in tarile partenere in
proiect, ONG-uri care isi desfasoara activitatea in regiunea Dunarii.

Parteneriatul extins vizeazd ca beneficiari, pe langd administratii publice locale: mediul de
afaceri (Camera de Comert si Industrie Brasov), mediul universitar (Institutul de Administratie Publica
din cadrul Universitdtii de Stat a Republicii Mol.dova)si societatea civild (ADI Zona Metropolitana
Botosani)

Dintr-un buget total al proiectului de 2.320.839 Euro repartizat celor 11 parteneri, Judetului
Botosani 1i revine suma de 64.323 Euro, din care 51.458,40 Euro reprezinta fonduri nerambursabile din
Programul Regiunea Dunarii 2021-2027 iar 12.864,60 Euro reprezinta cofinantarea din bugetul propriu

judetean, pe durata de implementare a proiectului.

Fata de cele de mai sus, supun spre dezbatere si adoptare proiectul de hotédrare initiat in acest

scop.

PRESEDINTE,
Doina — Elena FEDEROVICI



ROMANIA
JUDE‘[UL BOTOSANI
CONSILIUL JUDETEAN

Botosani, Piata Revolutiei 1-3, Cod postal: 710236, Tel: +40 231 514712 +40 231 514713, +40 231 514714;
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Directia Dezvoltare si Promovare, Directia Buget- Finante,

Directia Juridica, Administratie Publica Locala,

Nr. 6539 din 03.04.2024

RAPORT DE SPECIALITATE

Judetul Botosani intentioneaza participarea in cadrul proiectului cu titlul: ,, Cresterea absorbtiei
fondurilor UE prin consolidarea capacitatii institutionale in Regiunea Dunarii”, depus in cadrul
Programului transnational Regiunea Dunarii pentru perioada 2021-2027.

Proiectul care se va derulaintr-un consortiu de 11 parteneri din 3 state (Romania - stat membru
UE si 2 state cu statut de candidat - Republica Moldova si Ucraina) prevede consolidarea capacitatii
de absorbtie efectiva si eficientd a fondurilor UE in regiunea Dundrii, prin formarea unui numar
substantial de functionari publici din administratiile publice locale si centrale, precum si a studentilor
de la universitati si academii din Roméania, Moldova si Ucraina.

Proiectul abordeaza mai multe nevoi si provocari teritoriale comune in cadrul regiunii Dunarii,
n special privind necesitatea de crestere a ratei de absorbtie a fondurilor UE in randul statelor membre
si al tarilor potential membre, cum ar fi Romania, Moldova si Ucraina. Aceste provocari sunt profund
legate de obiectivul mai larg de promovare a coeziunii economice, sociale si teritoriale in regiune.

Beneficiarii acestui proiect vor fi: functionari publici din administratia publica locala din
Romania, Republica Moldova si Ucraina, in special cei care lucreaza in departamentele responsabile
cu gestionarea fondurilor UE, dezvoltarea regionald si cooperarea internationala, IMM-uri si
antreprenori din regiunea Dunarii, Studenti si stagiari de la universitati si academii situate in tarile
partenere in proiect, ONG-uri care isi desfasoara activitatea in regiunea Dunarii.

Parteneriatul extins vizeaza ca beneficiari, pe langd administratii publice locale: mediul de
afaceri (Camera de Comert si Industrie Brasov), mediul universitar (Institutul de Administratie
Publicd din cadrul Universitatii de Stat a Republicii Mol.dova)si societatea civila (ADI Zona
Metropolitana Botosani)

Dintr-un buget total al proiectului de 2.320.839 Euro repartizat celor 11 parteneri, Judetului
Botosani 1i revine suma de 64.323 Euro, din care 51.458,40 Euro reprezinta fonduri nerambursabile
din Programul Regiunea Dunarii 2021-2027 iar 12.864,60 Euro reprezinta cofinantarea din bugetul
propriu judetean, pe durata de implementare a proiectului.

Urgenta supunerii spre aprobare a acestui proiect de hotarare reiese din faptul cd termenul
limita de depunere a cererii de finantare in cadrul Programului transnational Regiunea Dunarii pentru
perioada 2021-2027 este 03.04.2024, oral4,00.

Avand in vedere cele prezentate mai sus, consideram ca sunt intrunite conditiile legale pentru
promovarea §i inscrierea pe ordinea de zi a sedintei consiliului judetean a proiectului de hotarare, in
forma prezentata.

Directia Dezvoltare si Promovare Directia Buget- Finante
Director executiv, Director executiv,
Otilia MORUZ Magda DIDII

Directia Juridica, Administratie Publica Locala
Director executiv,
Amalia MARIAN



